COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES Y AGUAS
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS

E]l Paso, Texas
6 30 de junlo de 1951.

ACTA 10, 197,

ADOTCION DEL REGLAMENTO PARA LA OFERACION Y

MARTENTMIENTO DE LA PRESA DE DERIVACION MO

AELOS ZI 5L RIC COLORADO,

La Conlsidn se reunid en las Oficinas de
1a Sececiodn de los Estados Unidos en El Pa-
oo, Texas, a las diez horas del dfe 30 de
junio de 1951, para examinar nuevamente los
requisitos v procedlra.entos para el cumpii
m.ento adecnmdo de Tas ohli o'pr-'mm»q de 1=z
Comis] on, acerca de la operac:.on ¥ manteni
niento de la Presa de Derivacion lMoreles -
en el 1fo Colorado, de acuerdo con lo esti
pulado en el inciso (a) del articulo 12 —
del Tratado de Apuas del 3 de fobrero de -
1844,

INTERNATIONAL BOUNDARY AND‘ WATER
COMMISSION UNITED STATES AND MEXICO

oyl Paso, Texas,
June 30, 1951,

| MINUTE NO. 197.

' United States Section at El Paso, Texas,
" June 30 1951 at 10:00 a.m. ) .l.‘or .[‘u.ILher ——
‘ cons:.deration of requirements and prodedures
' for the proper discharge of the Commission!s
" responsibilities in the operstion and main..
tenance of the Morelos Diversion Dam on the
Colorado River, pursuent to the provisiens —
of Article 12{a) of the Water Treaty Of ———=
February 3, 1944,

ADOPTION OF RULES FOR THE OFERATION AND MAIN
 TENANCE OF THE MCRELOS DIVERSION DAN ON THE
. COLORADC RIVER.

The Commission met at the offices of the =
on

Lo Comision revisd el “Memordndum Cormin
de los Ingenieros Principales proponiéndo
el Reglomento pera la 0pcra.cion ¥ lianteni-
miento de la Presa de Derivecion lorelos -
en el Rio Colorado", fechado el 29 de naye
de 1951, Los textos en espafiol e inglés -
de este lMemorandum Comin se agregan a la -
presente Acta como Anexos 1y 2 y forman -
parte de ella.

The Cormission reviewed the "Joint MemOwe—

randum of the Principal Engineers Proposing

Rules for the Cperation and Haintenance of -
' the lMorelos Diversion Dam on the Colorado —
| Rivery dated Mgy 29, 1951.
| apanlsh textas of thia Joint Memoarandum are =
“attached as Exhibits 1 and 2, and form part

; of this Minute.

The English and

Habiendo convenido que el reglamento re-
comendado por les Ingenleros Principales -
es adecundo, hastz donde puede determinar-
se actualrente, pars garantizar la seguri-
dad de la estructura ¥ su operacion correc-
ta, la Coniai on adopts la sizuiente reso-—
1ucion: wmw

Having agreed that the rules recommended -

i by the Prineipal Englneers are adequate,

! : far as can be.presently defermined, to as—-
| sure . the safety and proper ooera‘bion of' the
strigethre 1 the Gommission adopted the foleww
lmrlng resolution' -

"Sujeto a la aprobscion de los dos Go———
biernos, la Corisidn adopta por medio de
esta Acta el 'Reglamento para la Operg--
ciocn ¥ Manteninjento de la Presa de Deri
vacldn Morelos en el Rio Golorado‘, tal,
¥ como lo recormiendan los Inzenleros —.—
Principales en su lemorsndum Comin, feme
chado el 29 de mayo de 1951.t

"Subject to the approval of the two GOVe——
ernments, the Commission hereby adonts the
'Rules for the Operation and Maintenance -
of the lMorelos Diveraion Dam on the Colo—
rado River', as recormended by the Princim
pal Engineers in their Joint Memorandum -—
datedsMay 29, 1951.%

(Contimia en la hoja No. 2)

(Continued on sheet No. 2)
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Se levantoc la sesion. - The meetinz then adjourned.
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COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES Y AGUAS
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS.

Ciudad Judrez, Chih.,
a 29 de mayo de 1951.

MEMCRANDUM COMUN DE LCS INGENIERCS PRINCIPALES PROPONIENDO
EL REGLAMENTO PARA LA OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA PRE-
SA DE DERTVACION IMORELOS EN EL RIO COLORADO.

4 los Honorables Comisionados de la
Comisién Internacional de Limites y Aguas
Entre México y los Estados Unidos,

Ciudad Judrez, Chilhuahue y El Paso, Texas.
Sedores?

Cumpliendo las instrueciones de ustedes hemos hecho los estudios
necesariocs y, en el Reglamento que se propone, anexo al presente memo-
randum, scometemos nuestras recomendaciones para operar y mantener la Pre-
sa de Derivacidn Morelos, construida por México en el Rio Colorado.

En visla que la Estructura estd localizada en el tramo limitrofe
del Rio Colorado, el articulo 12(a) del Tratado de Aguas de 1944, estipu-
la que dicha Estructura sea operada y mantenida por la Comisiln a expen-
sas de México. El Informe Comfin de los Ingenieros Principales que forma
parte del dcta No. 189, firmada el 12 de mayo de 1948 y posteriormente
aprobada por los dos Gobiernos, recomienda la adopcibén de un reglamento
especifico para regir la operaciédn y conservacidn de la estructura por la
Comisidn

Después de la adopeidn del Acta No. 189, se cxaminaron cuidadosa-
mente los requisitos de overacidn y mantenimiento de la estructura que ga-
rantizan su funcionamiento correcto y su seguridad. Se hicieron los es-
tudios detallados del régimen del Rio, desde la estacién de aforos de Yu-
ma hasta el extremo sur de su tramo limitrofe. Estos estudios incluyeron

determinaciones




COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES Y AGUAS
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS.

ki (2)

determinaciones de las relaciones elevaciones-gastos en la estacidn de
Yuma, en el lindero norte, en la Presa Morelos y en el lindero sur. Se
analizd el funcionamiento del canal de derivacibdn y sus primeras estruc-
turas correspondiente a diferentes escurrimientos del Rio. Ademds, los
estudios establecieron la posicién del manto fredtico en el Valle de Yu-
ma de los Estados Unidos, para determinar sus elevaciones en 1948, antes
que se emprendiera la construcecidén de la Presa Morelos, y la variacidn de
las elevaclones de este manto fredtico con los camblos en los niveles de
agua del rio.

4dsimismo, se tombd en consideracidn la experiencia adquirida en la
operacidn de estructuras semejantes bajo condiciones similares. Se con-
sultaron las dependencias interesadas de ambos Gobiernos, tanto federales,
estatales como locales, para conocer sus requisitos e intereses. Ia in-
formacidn y datos asi obtenidos fueron examinados por ingenieros de la Go-
misién y de otras dependencias interesadas de las dos naciones y en juntas
de ingenieros representantes de ambos paises.

Hechos los estudios y obtenida la informacidn necesaria se proce-
did, conforme a ellos, a elaborar conjuntamente por representantes de las
dos Secciones, la proposicidn anexa de "Reglamento para la Operacién y Man-
tenimiento de la Presa de Derivacidn Morelos en el Rio Colorado®. En re-
sumeny dicho reglamento proporciona los procedimientos necesarios para la
correcta operacidn y mantenimiento; la Presa serd operada de tal manera
que se asegure, hasta donde sea factible desde el punto de vista de inge-
nieria, que las elevaciones de la superficie del agua en los escurrimien-
tos ordinarios del rio, inmediatamente aguas arriba de la estructura, no

serén
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serdn mds altas que las obtenidas durante 1948 para los mismos gastos del
rio en el sitio de la estructura; las compuertas del rio serdn operadas
de tal manera que los escurrimientos del rio que excedan las derivacio-
nes requeridas para usos benéficos en México, serdn utilizados al mdxi-
mo posible para arrastrar azolves en el cauce del Rio. El Reglamento
también dispone la cbtencidn de todos los datos de ingenierfia que permi-
tan determinar los éfectos de la operacién de la estructura en los nive-
les de agna del Rio y en las elevaciones del manto fredtico.

Hemos revisade cuidadosamente el Reglamento que se propone v re-

v

comendamos que sea adoptado por la Comisidn.

Con todo respeto,

e %%y@wf “

Tngeniero Prineipal on fumciones de
la Seccibn de México.

44522?222%f2££;;::py:><:A:mpzaéé;//

Ingenieroc Principal de la Seccibn de
los Estados Unidos.




COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES Y AGUAS
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS.
SECCION MEXICANA.

(Anexo al Memorandum Comun de los Ingenieros Principales
fechado el 29 de mayo de 1951.)

REGLAMENTO QUE SE PROPONE PARA IA OPERACION Y MANTENIMIENTO DE
IA PRESA DE DERIVACION MORFIOS EN FL RIO COLORADO,

Dependencia responsable de la operacién y mantenimiento de la
Estructura,

l.~ De acuerdo con las estipulaciones del Artficulo 12 a) del
Tratado de Aguas, la Comisidn Internacional de Ifmites y Aguas entre -
M&xico y los Estados Unidos, operard y mantendri directemente la Presa
de Derivacidn Morelos, incluyendo su obra do toma, quo sc designard de
aqui en adelante como la "Estructura', La "Estructura" sera operada y~
mantenida de conformidad con las disposiciones del Tratado de Aguas, -
del Acta No, 189 adoptada por la Comisidn el 12 de mayo de 1948 y de -
las estipulaciones que en seguida se expresan:

Ingenierog encargades de la Estructura v sus responsabilidades,

24~ ILa Comisidn estari representada en la Estructura por dos
ingenieros, uno de cada Seccidn, los que en adelante se designardn los
"Ingenieros" y serdn nombrados por sus respectivos Comisionados. Ademis
el Comisionado Mexicano empleard y el Ingeniero Mexicano supervisard al
personal requerido para manejar ' las compuertas y para ejecutar los - -
otros trabajos materiales de operacidén de la Estructura, Los Ingenie—
ros serdn conjuntamente responsables de la supervisidn de la operacifn-
v del mantenimiento de la Estructura, de acuerdo con las disposiciones—
de este Reglamento, y en el desempefio de sus obligaciones de supervisiénm,
procederdn de la manera siguiente:

(a) ILos Ingenieros se reunirdn en la Estruectu
rz cuando menos una vez por semang, con el
objeto de revisar los resultados obtenidos
¥ acordar los procedimientos detallados de
operaci &n para la semana siguiente,

(b) Los Ingenieros mantendrin ampliamente infor

mada a la




(2)

mada a la Comisidén de las condiciones
conexas a la operacidn efectiva y se-
guridad de la Estructura, y a sus - -
efectos sobre las mirgenes y terrenos

de ambos lados del Rio Colorado. Rendi
rén conjuntemente a la Comisién infor-
mes mensuales, y cuando las circunstap
cias lo requieran, lous informes esnecig
les que se hagan necesarios; dichos in-
formes contendrdn las recomendaciones -
que los Ingenieros estimen apropiadas.—
Los informes mensuales contendrdn las -
observaciones descritas en el pirrafo -
11 de este Reglamento y otros datos relg
cionados con ellas, Los informes espe-
ciales serfn: informes que se rendirin -
por lo menos cada seis meses conteniendo
los resullados de las investigaciones y
estudios relativos al régimen del Rfo, y
a las elevaciones del agua fredtica en -
el Valle de Yuma, arriba y abajo de la —
Estructura; informes que se rendirén de -
vez en cuando conteniendo los resultados
de las investigaciones y estudios relati-
vos al funcionamiento de la Estructura y
del Canal derivado; y los informes que se
requieran por lo dispuesto en el siguien
te pérrafo (c).

(¢) En caso de que ocurran circunstancias o -
condiciones no previstas en este Reglamen
to ¥ que no sean las de emergencia que se
expresan en el siguiente pérrafo 3, los -
Ingenieros notificarin inmediatamente a la
Comisidn, y procederdn a investigar el asun
to para someterle con prontitud un informe
mancomumado que describa las circunstancias
0 condiciones ocurridas, y recomendando me-
didas adecuadas para remediar la situacidn,

Medidas de emergencia,

3e~ En caso de emergenca, cuand a juicio del Ingeniero Mexica
no peligre la seguridad de la Estructura y se requiera proceder en formg ho
prevista o en desacuerdo con las disposiciones de este Reglamento, con—
sultard con el Ingeniero de los Estados Unidos, si es factible, acerca -
de las medidas que convenga tomar para proteger la seguridad de la Eg——-
tructura., Si en tal caso de emergencia, la consulta previa con el Inge-
niero de los Egtados Unidos no es factible, ya sea por la necesidad de -

proceder inmediatamente o por cualquier otra causa, el Ingeniero Mexicano
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deberi proceder como sea necesario o aconsejable para proteger la segu
ridad de la Estructura, afm cuando tal proceder no esté de acuerdo con
las disposiciones de este Reglamento, siempre que en este dltimo caso
esté€ seguro antes de proceder, que no se aumentard el peligro de inunda
cidn a los terrenos de ninguno de los dos paises, y a la brevedad posi-
ble, notificari al Ingeniero de los Estados Unidos sobre la naturaleza-
de la emergencia y de las medidas tomadas para proteger la seguridad de

las obras.,

Intercambio de Informacidns:

Le= E1 Ingeniero de los Estados Unidos proporcionari al Inge-
niero Mexicano, con la mayor anticipacidn posible, toda la informacidn-
disponible resrecto a los siguientes puntos:

(a) Determinacién por la Seccién de los Esta-
dos Unidos de la Comisidn de la existencia
de agua en exceso en el Rio Colorado, den-
tro del significado del Artfculo 10-b del-
Tratado de Aguas y de la obligacién de los
Estados Unidos de aumentar las entregas ta
buladas de agua del Rio Colorado, de con—
formidad con los Artfculos 10-b y 15-E,

(b) ILa ocurrencia de extraordinaria sequia o de
un serio accidente al sistema de irrigacién
de los Estados Unidos, y la proporecién en -
que se reducird el agua asignada a México,-
como se estipula en el artfculo 10-b) del -
Tratado de Aguas.

(e) Estimacién de los escurrimientos ordinarios
futuros en la Estructura en exceso de las -
cantidades y gastos garantizados y tabulados,
en la Inteligencia de que tal aviso no se in
terpretard como que implique obligacidn algu
na de los Estados Unidos de cntrcgar agua ta
bulada a México, en el tramo limftrofe del -
R{o Colorado, en mayores vollmenes y gastos-
que los correspondientes a las entregas garan
tizadas y tabuladas,

(d) Estimacién de los escurrimientos de crecientes
futuras o de cualguier escurrimiento alto anor
mal, incluyendo las descargas de agua de las -
presas Imperial y lLaguna para el arrastre de -
azolves.,

50"‘
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5.~ E1 Ingeniero Mexicano proporcionard al Ingeniero de los Es-
tados Unidos las siguientes tablas de entregas que se harén a México, —-
las que se ajustardn a los vollimenes y gastos estipulados en el Articulo

15 del Tratados

(a) Las tablas mensuales de entregas para
cada afio antes de que principie ese -
afio, Cuando los wolumenes mensuales de
entregas deban ser aumentados o disminui
dos, como se estipula en el Artfculo 15~
F del Tratado de Aguas, el Ingeniero Me-
xicano entregard al Ingeniero de los Es-
tados Unidos el aviso que con 30 dfas de
anticipecién ac cstipula on cl mismo arti
culo,

(b) Las tablas diarias de entregas para cada
semana, a mds tardar el miéreoles de la -
semana anterior, ’

Medidas v Procedimientos de Operacidn:

6.~ Ia Estructura serd operada con el propdsito de derivar - -
agua del Rfo Colorado para su aprovechamiento en México, de tal manera -
que sc ascgurc, hasta dondc sca factible depde ¢l punto de vista de inge
nierfa, tal como lo determinen los Ingenieros, que las elevaciones de la
superficie del agua en los escurrimientos ordinarios del Rfo, inmediata-
mente aguas arriba de la Estructura, no serdn mis altas que las obteni--
das durante 1948 para los gastos correspondientes, antes de que se emprep
diera la construccién de la Estrucutra, Los procedimientos y reglas para
asegurar tal operacidn serdn las siguientes:
(a) Las elevaciones de la superficie del
agua obtenidas en los escurrimientos
ordinarios del Rfo durante 1948 inme
diatamente aguas arriba del sitio de
la Estructura, antes de gue se inicig
ra su construccidn, son las que se -
muestran en el Anexo A, que es la cur
va envolvente general de los puntos de
la relacién elevaciones-gastos obtenidos

durante ese periodo,

(b) ILa grifica de las alturas del Rfo, como se
rogistre cn la Eotacidn hidrométrica de -

Yuma,
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(c)

(a)

(e)

(82

Yuma, deberd registrarse simultédneamente
en la Estrucutra por control remoto, y -
servird de base para determinar anticipa
damente el gasto del Rfo en la Estructu-
ra.

Baséndose en los gastos anticipados en la
Estructura, como se deteruinan en la forma
indicada en el anterior pirrafo(b)las.compuer
tas de la Estructura se operardn en tal for
ma que las elevaciones de la superficie del
agua en el Rfo, inmediatamente aguas arriba
de la Estructura, se mantengan tan bajas co
mo sea posible, y para asegurar, hasta don-
de sea factible desde el punto de vista de-
Ingenierfa, que dichas elevaciones no exce-
dan las elevaciones permitidas que se mes~
tran en el Anexo A,

Si como resultado del azolvamiento del canal

de derivacidn o por cualqguiera obra causa ~-
-atribuible a la operacién o mantenimiento -

de ese canal o del sistema de canales que —-—
alimenta, las elevaciones requeridas en el -
Canal de derivacibn, inmedistamente aguas —-—
abajo de la Estructura, fueran mds altas que
aquellas para los cuales se proyectd el canal,
como se muestra en el Anexo B, esta circuns—-
tancia no serd motivo para permitir que se --
aumenten los niveles del agua en el Rfo, inme
diatamente aguas arriba de la Egtructura, so-
bre las elevaciones obtenidas en 1948 para los
gastos correspondientes, como se muestran en -
el Anexo A, Ademds, dicha circunstancia no la
tomardn en cuenta los Ingenieros para determi-
nar la factibilidad desde el punto de vista de
Tngenierfa, dentro del signifieado del anterior
parrafo (cs, de mantener los niveles ordinarios
del Rfo, inmediatamente aguas arriba de la Es~-
tructura, a elevaciones no mis altas que las -
obtenidas en 1948 para los gastos correspondien
tes, como antes se establece.

Cuando por circunstancias diferentes a las que
se especifican en el anterior parrafo (d), en
opinidn de los Ingenieros no sea factible, deg
de el punto de vista de Ingenierfa, operar la
Estructura de manera de evitar que las eleva-
ciones de la superficie del agua, inmediatamen
te aguas arriba de la Estructura, excedan las-
que se muestran en el Anexo "A", el asunto se-
rd informado con prontitud a la Comisién nara-
que esta determine las medidas que deban tomar
se,

las compuertas del Rfo se levantardn a su posicidn mis alta

y se conservaran
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y se conservarin en dicha posicién durante los grandes escurrimientos -
anormales, y durante el tiempo en que los escurrimientos del rio sean =
suficientemente altos para permitir las derivaciones requeridas en la -
toma de la Estructura con las compuertas del rio levantadas, Con suje-
cidn a las limitaciones fijadas en el pdrrafo 6, los Ingenieros autorizg
rén la concentracidn ocasional del escurrimiento por una o mds compuer —
tas, para arrastrar bancos locales de azolves que as! puedan ser elimina-
dos v que pudieran alterar en el futuro el escurrimiento del agua.

8.~ Ias derivaciones en la Estructura serdn restringidas a los
volimenes v gastos requeridos para usos benéficos en lMéxico, Ios - = = =
escurrimientos del Rfo que excedan esos recuerimientos para usos benéfi -
cos en léxico, serdn utilizados al miximo posible para arrastrar azolves
en el cauce del rfo. Ia parte de los volfimenes de agua derivedos del —
Rfo Colorado, que el sistema mexicano de canalcs de riego desaglie al ——-
territorio de los Estados Unidos, deberd procurarse que sea la menor po-
sible ¥ no excederd de un promedio anual de 43 000 000 metros cibicos, -
(35 000 acres pies) durante cualquier periodo de 5 afios sucesivos,

Condicioncs del Rio en 1948,

9.- Las curvas envolventes generales de los puntos de la relg
cidn elevaciones-gastos, que se observaron en 1948 en el lindero norte -
internacional y en la estacién de Yuma, Anexos C y D, junto con la curva
semejante que representa la relacién elevaciones-gastos en 1948 aguas —
arriba de la Estructura, Anexo A, y con los datos descrilos en el parraflo
11, servirdn de base para los estudios e investigaciones acerca de cual-
quier aumento que pueda ocurrir en las elevaciones del Rio aguvas arriba-
de la Estructura,

Mantenimiento de la Egtructura.

10,~ ILa Estructura serid mantenida en todo tiempo en condiciones

quc geranticen
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que garantices su seguridad y operacidn adecuadas. Cualquier trabajo de
conservacidén que se necesite en la Estructura o en las obras conexas, in

cluyendo los trabajos de proteccién delos barrancos adyacentes y cauce -

del rfo inmediatamente aguas arriba y aguas abajo, seri comunicado con =-
. b

prontitud por los Ingenieros a la Comisidn, y con la avrobacidn de esta-
se hardn con prontitud las reparaciones necesarias por y a expensas de =
México. Tal conservacidn incluird la limpia de maleza en el cauce mayor,
como se define en el plano aprobado 3005-C=-2956, y la limpia de cualquier
maleza o azolve que pueda entorpecer la operacidén de la Estructura o el -

paso de avenidas por clla,

Instalacidn de dispositivos y recopilacién de datos,
11,- A fin de obtener los datos necesarios para cumplir con las
dispoesiciones do este Reglamento y lae Recomendaciones 6 y 7 del Informe-

Comfin anexo al Acta No, 189, y con objeto de disponer de datos para otros
estudios e informes:

(A) Los Estados Unidos instalardn, conservarén y -
operarén los dispositivos, harfn levantamientos y recopilardn datos, que
se proporcionardn al Ingeniero Mexicano, cowo sigues

(1) Una estacidn de aforos en el Rio Colo-
rado en Yuma, equipada con un limnfgra
fo auvtomatico que registre los niveles
de agua del rfo, y con un dispositivo-
para trasmitir ese registro a la Dstruc
tura.

(2) Una estacién de aforos en el %o Colorado
en el lindero norte internacional, equiva
do con un limnigrafo automitico que regig
tre los niveles de agua del Rfo.

(3) Un limfgrafo automitico en la margen iz-
quierda del Rfo Colorado, en la escala que
estd 6.4 kms. ( 4 millass aguas abajo de -
la Egstructura, que registre los niveles de
agua del Rfo,

(4) Una estacidn hidrométrica en el Rfo Colorado
en el lindero sur internacional.

5‘-




. (8)
(5) Una estacién de mestreo de azol—
ves en Yuma.

(6) Ievantamiento de Secciones trans—
versales del Rio Colorado entre -
la Presa Laguna y el punto en que
el lindero sur internacional inter
cepta el Rio , que serdn hechas —
con wma frecuencia no menor de una
vez cada seis meses.

(7) levantamiento de Secciones transver
sales del Rfo Gila, en un tramo de -
10 kms. ( 7 millas) aguas arriba de-
su desembocadura, que serdn hechas -
con una frecuencia no menor de una -
vez al afio,

(8) Observaciones mensuales de las eleva
ciones de agua fredtica en los terre
nos del Jado de los Estados Unidos,~
tanto aguas arriba como aguas abajo de
la Estructura, y de tiempo en tiempo,
pero con una frecuencia no menor de una
vez cada seis meses, cualesquiera - -
otras observaciones de aguas sublerrd
neas e investigaciones de campo que -
sean necesarias,

(9) Estaciones de aforos equipadas con limni
grafos automiticos en los Rfos Nuevo y -
del Alamo, en los Estados Unidos, cerca~
de la linea divisoria,

B.- México instalard, conservard y operard los dispositivos, -
hard levantamientos y recopilard datos, que se proporcionarén al Ingenie
ro de los Estados Unidos como sigue:

(1) Un limfgrafo automitico en el Rfo Colo-
rado, inmediatamente aguas arriba de la-
Estructura, para registrar los niveles -
de agua del Rfo.,

(2) Un instrumento en la Estruectura, con
las conexiones necesarias, para regig
trar por control remoto los niveles -
de egua del Rfo Coliorszdo en Yuma,

(3) Una estacién de aforos en el caml de
derivacidn, inmediatamente aguas abajo
de la toma de la Estructura, y equipada
con un limfgrafd automitico que regis-
tre los niveles de agua en el canal.,

(4) Un limmferafo en el Rfo Colorado inmedig

tamente aguas abajo de la Presa Morelos,
pera registrar los niveles de agua del Rfo.

5."




D)

(9)

(5) Un limnfgrafo automftico en el Rio
Colorado, en el punto donde el lip
dero sur internacional intercenta-
al Rfo, para registrar sus niveles
de agua.

(6) Una estacién de aforos en el Rfo -
Colorado, cerca del puente del - =
ferrocarril Sonora~Baja California,
equipada con un limnfgrafo automi-
tico que registre los niveles del -
agua del Rfo,

(7) Eetaciones de muestreo de azolves
en los siguientes sitios: (a) en -
la bocatoma del canal de derivacidn
inmediatamente aguas abajo de la -
toma; y (b) en el Rfo, cerca del -
puente del ferrocarril Sonora-Baja
California.

(8) levantamiento de Secciones transver
sales del Rfo Colorado, entre el lin
dero sur internacional y el puente
del ferrocarril Sonora-Baja Califor-
nia, que serin hechas con una fre-—-
cueneia no menor de una vez cada seis
meses.,

(9) ILevantamiento de Seccicnes transversa
les del Canal de Derivacién, en un
‘tramo no menor de 5,000 metros aguas
abajo de la toma de la Estructura, -
que serén hechas con una frecuencia
no menor de una vez cada seis meses,

(10) Estaciones de aforos en los desagiies
del sistema de canales mexicano que -
descarguen a los rios Nuevo y del Ala-
mo, equipadas con limnfgrafos antomi-
ticos, para determinar los vollmenes-—
de agua que se descarguen de México a
los Estados Unidos,

Vigencia v modificaciones al Regslamento.,

12.- Este Reglamento entrari en vigor al aprobar los dos Go-
biernos el Acta en que sea adoptado por la Comisién, Toda duda en la -
interpretacibén de este Reglamento seri resuelta por la Comisién. Cual-
quiera de los dos Comisionados puede en cualquier tiempo proponer modi-

ficaciones o




(10)

ficaciones o adiciones a este Reglamento, pero tales modificaciones o
adiciones solamente serdn hechas mediante una resolucién de 1a Gomi——

sibn, asentada en una Acta ¥y aprobada por los dos Gobiernos.

Ciudad Judrez, Chih., a 27 de mayo de 1951.

e

Ingeniero Principal en Funciones
de la Seccidn Mexicans.

Ingeniero Principal de la Seccién
de los Estados Unidoo,




